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Résumé : 

 
Cet article est une contribution à la description du pulaar plus 

particulièrement le pulaar gaaɓuŋkoore. Son objectif principal est de voir les 

classes nominales exprimant le diminutif ou l’augmentatif et leurs différentes 

variantes en montrant leurs pluriels. 

Par ailleurs, ce travail vise aussi à montrer les différentes fonctions que 

peuvent jouer les classes nominales en pulaar. Ainsi, nous avons adapté le 

principe de compositionalité. Ce principe a une fonction interprétative, il 

nous permettra d’interroger les différents morphèmes de classes et leurs 

différents contextes d’apparitions afin de percevoir leurs sens et leurs 

fonctions. 

Mots-clés: classe, diminutif, augmentatif, article, démonstratif. 

 

Abstract: 

 
This article contributes to the description of Pulaar, specifically Pulaar 

Gaaɓuŋkoore. Its main objective is to examine the nominal classes expressing 

diminutive or augmentative forms and their different variants by showing 

their plurals. 

Furthermore, this work also aims to show the different functions that nominal 

classes can play in Pulaar. Thus, we have adapted the principle of 

compositionalism. This principle has an interpretative function, allowing us 

to examine the different class morphemes and their different contexts of 

appearance in order to understand their meanings and functions. 

Keywords: class, diminutive, augmentative, article, demonstrative. 
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Introduction 

 

Le pulaar gaaɓuŋkoore est une variante du pulaar Firdu, parlé 

dans la partie Sud du Sénégal, plus précisément dans la région 

de Kolda et une partie de la Guinée Bissau. Le pulaar est une 

langue à classe et la classification nominale est un système par 

lequel une langue marque l’accord entre le nom et les différents 

éléments qui sont en état de dépendance syntaxique. Cette notion 

de classe nominale est toujours utilisée dans la description des 

langues négro-africaines et elle renvoie à un système 

d’organisation qui ne différencie pas le genre des noms. 

En effet, ce parler a 23 classes dont  deux classes exprimant la 

petitesse et deux autres classes pour la grandeur. Les classes 

nominales ont une fonction dérivationnelle et elles participent à 

la création de nouvelles unités lexicales en démultipliant le sens 

premier d’une base. 

Ainsi, la question est de savoir comment la sémantique 

componentielle nous permet-elle de connaitre les classes 

utilisées par les locuteurs gaaɓuŋke pour créer des noms dérivés 

à valeur diminutive ou augmentative et dans quel contexte peut-

on les utilisées ?  

L’objectif principal de ce travail est d’établir d’abord le lien 

entre les classes nominales exprimant le diminutif et 

l’augmentatif et leurs différentes variantes en montrant leur 

pluriel. Ensuite, de montrer les procédés qui nous permettent de 

connaitre la classe à laquelle appartient un nom afin d’éviter 

certaines erreurs de classification nominale que peuvent causer 

les variantes des classes. Enfin de voir quelle valeur sémantique 

ces classes peuvent-elles apporter aux noms auxquels elles sont 

suffixées et les différentes fonctions qu’une classe nominale 

peut jouer en pulaar gaaɓuŋkoore. 

Pour atteindre cet objectif sur notre objet d’étude, on a opté pour 

la procédure de l’analyse componentielle. Cette analyse isole les 
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composants d’une langue pour en connaître leurs différentes 

valeurs dans les différents contextes et dans les différentes 

situations. Tenant compte de l’un de nos objectifs principaux qui 

est celui de montrer les classes nominales utilisées par les 

gaaɓuŋke pour créer des noms dérivés à valeur augmentative ou 

diminutive, on a procédé par des enquêtes de terrain. Ces 

enquêtes ont été réalisées avec des questionnaires formés de 

noms et de phrases simples vérifiés et corrigés par nos 

informateurs. Ainsi, le reste du travail consistait à analyser et 

interpréter non seulement ces noms et phrases simples produits 

par des locuteurs du pulaar gaaɓuuŋkoore des villages de 

Darsalam et environnants, mais aussi des exemples tirés travaux 

réalisés dans le pulaar firdu. 

 

1. Localisation des locuteurs et la particularité du pulaar 

gaaɓunkoore 

 

Le pulaar gaaɓuŋkoore est une variété du pulaar firdu parlé dans 

la partie Sud du Sénégal, plus précisément dans la région de 

Kolda et une partie de la Guinée Bissau, (de Vélingara jusqu’à 

Gabou en Guinée Bissau). Ce dialecte firdu est composé du 

jaawarinngaare, du biraasunngaare et du pullofuutaare. Le 

pulaar gaaɓuŋkoore se caractérise par l’absence des articulations 

prénasales à l’initiale des noms et de verbes, l’application 

partielle de l’alternance consonantique des verbes conjugués et 

la fréquence du rhotacisme. La plupart des peuls gaaɓuŋke sont 

originaires de la Guinée Bissau et leurs activités principales sont 

l’élevage et l’agriculture. En effet, on n’a pas de chiffres sur le 

nombre de locuteurs des peuls gaaɓuŋke dans cette zone, 

cependant, il faut noter que les peuls cohabitent dans cette zone 

avec d’autres ethnies comme les mandingues, les ballantes. 
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2. Revue de la littérature 

 

Il faut signaler que plusieurs chercheurs se sont illustrés par leurs 

écrits sur le pulaar. C’est le cas de Sylla (1982), qui présente la 

structure et le fonctionnement du pulaar, plus précisément le 

pulaar du groupe du Nord. Ndiaye (1983), quant à lui, a fait la 

description des nominaux verbaux du pulaar du Firdu et en a 

trouvé 22 classes nominales en pulaar. Il a décrit la structure 

interne des noms et des verbes et a étudié les règles de 

combinaison des syntagmes. Lex (1986) dans son mémoire de 

maîtrise a présenté la phonologie du Pulaar Firdu et a montré le 

phénomène de rhotacisme présent dans le firdu. Baldé (2013), à 

l’université de Porto (Portugal), présente la Sémantique du 

Temps Présent en Pulaar, Francçais et Portugais. Diallo (2017), 

dans sa thèse de doctorat, présente, Dérivation et Procédés 

Dérivationnels en Pulaar: Le cas du Ɓulndu. Baldé (2021), dans 

sa thèse de doctorat, présente, La Valeur Sémantique du temps 

verbal futur simple en portugais européen et en pulaar 

gaaɓuŋkoore: étude contrastive. Cet article est une contribution 

aux recherches déjà réalisées dans la description du pulaar, plus 

particulièrement celui du dialecte du fuladu. 

 

3. Présentation des classes nominales pulaar 

 

La classification nominale est un système par lequel une langue 

marque l’accord entre le nom et les différents éléments qui sont 

en état de dépendance syntaxique. Cette notion de classe 

nominale est toujours utilisée dans la description des langues 

négro-africaines et elle renvoie à un système d’organisation qui 

ne différencie pas le genre des noms. Dans le cas du pulaar, les 

classes nominales permettent de regrouper les noms communs 

en catégorie et elles sont au nombre de 23 classes qui peuvent 

toutes avoir des degrés différents. (cf tableau ci-dessous). 
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Tableau des classes nominales et leurs variations 

 
Classes degré de variation des suffixes de classes 

 degré 1 degré2  degré3 degré4 

o -o -ɗo, - ko -jo, -wo -o 

mba -mba -ba -wa -a 

ndi -ndi -di -iri, ri  

ndu -ndu -du -ru, -uru  

nde -nde -de -re, -ere  

ngi -ngii -gii -yii -ii 

ngu -ngu -gu -wu -u 

nge -nge -ge -we, -ye -e 

ngo -ngo -go -wo -o 

ngal -ngal -gal -wal -al 

ngol -ngol -gol -wol -ol 

ngel -ngel -gel -lel, -yel -el 

ka  -ka -wa -a 

ki  -ki  -i 

ko  -ko -wo -o 

kal  -kal  -al 

koñ  -koñ -woñ -oñ 

ɓe  -ɓe   

ɗe  -ɗe -le -e, -eele 

ɗi  -ɗi, -ji -li -i 

ɗam  -ɗam -jam -am 

ɗum  -ɗum -jum -um 

ko   ko wo, ro, lo  

 

Source : Ndiaye, Mamadou,  Morphologie des nominaux et 

verbaux du Pulaar.  1983 ( p.17) 

 

Tableau adapté et modifié par BALDE, Moctar (2025) 
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3.1. Couplages des classes en pulaar Gaaɓuŋkoore 

 

 
NB : La découverte faite dans ce tableau des classes nominales 

du pulaar est la classe ‘Ko’, le pluriel des augmentatifs (‘ngi’ et 

‘ngal’), qui est différente du ‘ko’ qui renvoie au feuillage. La 

classe ‘O’ renvoie aux humains et aux noms empruntés ; le 

pluriel des humains est ɓe et celui des emprunts est le ‘ɗi’. 

 
1

. 

       ‘gaari ndii’    

 gaa -ri ndii      

 rad. 

taureau 

cl. art.      

       ‘Le taureau’  

 

2

. 

                  ‘ga’al  ngal/ ga’ii ngii’  

 ga’ -al nga

l 

/ ga’ -ii ngii   

 rad. 

taureau 

au

g. 

art. rad. 

taureau 

au

g. 

art.   

                    ‘Le gros taureau’  

 

3.              ‘ga’o koo’ 
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 ga’  -o koo     

 rad. taureau aug. pl. art.     

       ‘Les gros taureaux’ 

 

4

. 

               ‘haako koo/kaake ɗee’  

    haa -

ko 

koo /kaa ke ɗee   

 rad. 

feuille 

cl. art. rad. 

feuille 

cl. 

pl. 

art.   

               ‘La feuille/ les feuilles’  

 

5

. 

              ‘debbo oo / rewɓe ɓee’  

 deb -

bo 

oo /  rew -ɓe ɓe

e 

  

 rad. 

femme 

cl.  art

. 

rad. 

femme 

cl. 

pl. 

art

. 

  

        ‘La femme / les femmes’  

 

6

. 

               ‘Kaasu oo/ kaasuuji ɗii’  

 Kaasu -

ø 

oo /kaasu

u 

-ji ɗii   

 rad. 

tasse 

c

l. 

art

. 

  rad. 

tasse 

cl. 

pl. 

art.   

                 ‘La tasse/ les tasses’  
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Inventaires des classes dérivatifs à valeur diminutive et 

augmentative et leurs variantes 

 
Classes Degré 1 Degré 2 Degré 3 Degré 4 

ngel -ngel -gel -lel, -yel -el 

kal  -kal  -al 

ngal -ngal -gal -wal -al 

ngi -ngii -gii -yii -ii 

koñ  -koñ -woñ -oñ 

ko  -go  -o 

 

BALDE, Moctar 2025 

 

L’objectif principal de ce travail est d’abord de voir les classes 

‘ngel’, ‘kal’, ‘ngal’ et ‘ngi’, et leurs différents degrés 

d’apparitions dans un nom et le pluriel de ces noms dérivés. 

Ensuite, de voir les différentes fonctions que ces classes peuvent 

avoir en pulaar. Il est toujours important de procéder par 

détermination (article défini ou adjectif démonstratif) pour 

savoir à quelle classe appartient un nom, car il arrive des cas où 

c’est la variante de la classe qui est suffixée au nom. 

 

3.2. Couplage des classes augmentative et diminutive 

 

Singulier                              pluriel  

ngel                                       koñ 

kal  

ngal                                         ko   

 

ngi  

 

Les classes ‘ngel’ et ‘kal’, diminutifs font leur pluriel en  ‘koñ’ 

et ‘ngal’ et ‘ngi’ augmentatifs, leur pluriel en ‘ko’. Il est possible 

d’avoir l’intégralité de la classe nominale suffixée au radical 
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nominal ou la variante de la classe. La différence entre le ‘ngal’ 

à valeur augmentative et le ‘ngal’ classe des volailles ou de tige 

est que ngal augmentatif fait son pluriel en ko et ‘ngal’ volaille 

ou tige fait son pluriel en ‘ɗe’. La classe placée devant le nom, 

elle joue le rôle de démonstratif et placée après le nom, a pour 

fonction d’article défini.  

 
7.        ‘ngel cuurel’ 

 ngel cuu -rel     

 dem. rad. 

case 

dim.     

 ‘Cette petite case’ 

 

 

8.     ‘Cuurel ngel’ 

 cuu -rel ngel     

 rad. 

case 

dim

. 

art.     

    ‘La petite case’ 

 

9.     ‘Kal kosal’ 

 Kal kos -al     

 dem. rad. 

lait 

dim.     

 ‘Cette petite quantité de lait’ 

 

10.      ‘Kosal kal’ 

 kos -al kal     

 rad. 

lait 

dim

. 

art.     

 ‘La petite quantité de lait’ 

 

En pulaar gaaɓuŋkoore les deux classes dérivatives à valeur 

diminutifs (ngel et kal) font leur pluriel en ‘koñ’ et les deux 

classes à valeur augmentative (ngi et ngal) font leur pluriel en 

‘ko’. 
11.      ‘neɗɗo oo’ 
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   neɗ -ɗo oo     

 rad. 

pers. 

-cl. art.     

     ‘La personne’ 

 

12.      ‘neɗɗel ngel’ 

   neɗɗ -el ngel     

  rad. pers. dim

. 

  art.     

  ‘La petite personne’ 

 

13.       ‘neɗɗoñ koñ’ 

  neɗɗ -oñ koñ     

 rad. pers. dim

. 

 art.     

 ‘Les petites personnes’ 

 

14.     ‘Kal diyal’  

 kal diy -al     

 dem. rad. eau dim

. 

    

 cette petite quantité d’eau 

 

15.     ‘Koñ diƴƴoñ’ 

 koñ diƴƴ -oñ     

 dem. rad. eau dim

. 

    

 ces petites quantités d’eau 

 

3.3. Classes ngel et kal 

Les classes ngel et kal sont utilisées en pulaar gaaɓuŋkoore 

pour former des noms dérivés exprimant la petitesse. Ainsi, la 

classe ngel est employée pour les noms comptables et kal pour 

les noms non comptables et les deux font leur pluriel en koñ. 

 
16.       nagge ngee 

  nag -ge ngee     

 rad. 

vache 

cl. art.     

       ‘La vache’ 
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17.       naggel ngel 

  nag -gel ngel     

 rad. 

vache 

dim. art.     

 ‘La petite vache’ 

 

18. naggoñ koñ 

  nagg -oñ koñ     

 rad. 

vache 

dim. art.     

 ‘Les petites vaches’ 

 

19. gerlal ngal 

  gerl -al ngal     

 rad. 

perdrix 

cl. art.     

 La perdrix 

 

20. gerlel ngel  

  gerl -el ngel     

 rad. 

perdrix 

dim

. 

art.     

 La petite perdrix 

 

21. gerloñ koñ 

  gerl -oñ koñ     

 rad. 

perdrix 

dim

. 

art.     

 Les petites perdrix 

 

22. lamɗam  ɗam 

 lam -ɗam ɗam     

 rad. sel cl. art.     

 Le sel 

 

23. lamkal  kal 

 lam -kal kal     

 rad. sel dim. art.     

 ‘La petite quantité de sel’ 
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24. lamkoñ  koñ 

  lam -koñ Koñ     

 rad. sel dim. art.     

 ‘Les petites quantités de sel’ 

 

25. gawri ndii 

  gaw -ri ndii     

 rad. mil cl. art.     

         ‘Le mil’ 

 

26.      ‘gawal   kal’ 

  gaw -al Kal     

 rad. mil dim

. 

art.     

 ‘La petite quantité de mil’ 

 

27.      ‘gawoñ   koñ’ 

  gaw -oñ koñ     

 rad. mil dim

. 

art.     

 ‘La petite quantité de mil’ 

 

Cependant, il n’est pas possible d’employer kal pour les noms 

comptables mais les noms non comptables peuvent prendre la 

classe ngel, à cet effet, le nom sera recatégoriser. 

 
28.      ‘gawel   ngel’ 

  gaw -el ngel     

 rad. mil dim

. 

art.     

 ‘La petite portion de quantité de mil’ 

 

29.      ‘diyel  ngel’ 

  diy -el ngel     

 rad. eau dim

. 

art.     

 ‘La petite portion de quantité d’eau’ 

 

Dans ces deux phrases les mots gawri et diyam sont 

recatégoriser ; ce ne sont pas mil ou bien eau que l’on compte, 
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ce sont les quantités de mil ou de l’eau qui se trouvent dans des 

récipients qui sont ici comptées. Ainsi, on peut dire ‘horde 

gawri’ (une calebasse de mil) ou bien pooti diyam (un pot 

d’eau). 

 

3.4. Classes ngi et ngal 

Les classes ‘ngal’ et ‘ngi’ sont les celles utilisées en pulaar 

gaaɓuŋkoore pour former des mots dérivés à valeur 

augmentative. Cependant, il faut noter que le ‘ngal’ est aussi la 

classe réservée pour les noms de volaille et de tige. A cet effet, 

tous les noms qui n’appartiennent pas cette classe peuvent 

utiliser les classes ‘ngi’ et ‘ngal’ pour former des mots dérivés 

à valeur augmentative et quant aux noms de volaille et de tige, 

ils n’ont que le ‘ngi’ comme classe dérivative à valeur de 

grandeur. Les noms dérivés à valeur augmentative (ngal et ngi) 

font leur pluriel en ‘ko’, mais la classe ‘ngal’  des volailles et 

des tiges fait son pluriel en ‘ɗe’. 

 
30. neɗɗo oo 

  neɗ -ɗo oo     

 rad. pers.   cl. art.     

 ‘La personne’ 

 

31. neɗɗii ngii 

  neɗɗ -ii ngii     

 rad. pers.  

aug. 

art.     

 ‘La grosse personne’ 

 

32.  neɗɗal  ngal 

  neɗ -ɗal ngal     

 rad. pers. aug. art.     

 ‘La grosse personne’ 

 

33.       ‘yimko koo’ 

  yim -ko koo     

 rad. pers.  

aug. 

art.     
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 ‘Les grosses personnes’ 

 

34.   reedu nduu 

  ree -du nduu     

 rad. 

ventre 

cl. art.     

 Le ventre 

 

35. deerii ngii 

  dee -rii ngii     

 rad. 

ventre 

aug. art.     

 ‘Le gros ventre’ 

 

36. deeral ngal 

  dee -ral ngal     

 rad. 

ventre 

aug. art.     

 Le gros ventre  

 

37. deero koo 

 dee -ro koo     

 rad. 

vache 

aug. art.     

 ‘La grosse vache’ 

 

38. gersogal ngal 

 gerso -gal ngal     

 rad. 

poule 

cl. art.     

 ‘La poule’ 

 

39. gersogii ngii 

  gerso -gii ngii     

 rad. 

poule 

aug. art.     

 ‘La grosse poule’ 
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40. gersoko koo 

  gerso -ko koo     

 rad. 

poule 

aug. art.     

 Les grosses poules 

 

Les classes nominales pulaar sont en étroite relation avec les 

pronoms personnels et les déterminants 

 

4. Fonctions des classes 

 

La fonction première des classes nominales consiste à marquer 

l’accord entre le nom et ses dépendants cf. (41)-(43).  

 
41.                ‘gorel tokosel ngel yanii’ 

   gor  -el tokos -el ngel yan -ii 

 rad. 

homme 

dim

. 

adj. 

petit 

dim

.  

art. rad. tomber perf. 

               ‘Le petit homme est tombé’ 

 

4

2. 

               ‘maaral sewawal kal  debbo oo defii kal’  

 maa

r 
-

al 

sewa -

wa

l 

k

al 

deb -

b

o 

o

o 

def -ii kal  

 rad. 

riz 

di

m

. 

adj. 

minc

e 

di

m. 

ar

t. 

rad. 

femm

e 

c

l. 

a

rt

. 

rad. 

prépar

er 

pe

rf. 

pr

on

. 

 

               ‘Le riz brisé la femme l’a préparé’  

 

43.                ‘duntuŋgii mawngii ngii joggii’ 

  duntuŋ -gii maw -ngii ngii jogg -ii   

 rad. coq aug. adj. 

gros 

aug. art. rad. chanter.    

               ‘Le gros coq a chanté’ 

 

En outre, les classes nominales servent aussi à jouer le rôle de 

déterminants et de pronoms personnels substituts du nom. Ce 

sont ces classes que les locuteurs peuls utilisent pour les 
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fonctions de démonstratif, d’article défini et pronom personnel 

substituts du nom. Á cet effet, c’est la position par rapport au 

nom qui détermine la fonction de la classe. 

 

4.1. Déterminant 

Ces classes nominales utilisées comme des morphèmes 

dérivatifs, peuvent dans certains contextes jouer la fonction 

d’articles définis ou de déterminants démonstratifs. A cet effet, 

c’est sa position par rapport au nom qu’il détermine qui donnera 

sa fonction. Placé devant le nom qu’il détermine c’est un 

démonstratif après le nom elle pour fonction d’article défini. Si 

la classe est terminée par une voyelle cette dernière est doublée. 

 
44. nebbal kal 

  nebb -al kal     

 rad. huile dim

. 

art.     

 La petite quantité d’huile 

 

45. kal nebbal 

 kal  nebb -al     

 dem rad. huile dim.     

 Cette petite quantité d’huile 

 

46. laawel ngel 

  laaw -el ngel     

 rad. route dim

. 

art.     

 La petite route 

 

4

7. 

ngel laawel  

  

ng

el 

laaw -

el 

     

 de

m. 

rad. 

route 

di

m

. 

     

 Cette petite route  
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4.2. Pronoms substitut du nom 

La classe nominale, en remplaçant le nom, assurera toutes les 

fonctions qu’un nom peut jouer. Ainsi, pour distinguer la classe 

nominale pronom à celle de déterminant il faut observer sa 

position et sa morphologie. 

La classe nominale déterminant est soit devant ou bien après un 

nom. Si elle est placée devant un nom elle joue le rôle de 

démonstratif si elle après c’est un article défini. Quant au rôle de 

pronom personnel, elle appartient au groupe verbal. Si la classe 

nominale pronom est terminée par une voyelle cette dernière est 

brève. C’est ce qui la distingue du déterminant article défini ou 

démonstratif.   

 

 
 

4

8. 

                            ‘gersogii ngii maayii, boddi soppi ngi’ 

 gerso -

gi

i 

ng

ii 

maay -

ii 

bod -

di 

sopp -i ngi  

 rad. 

poule 

a

u

g. 

art

. 

rad. 

mouri

r 

p

er

f. 

rad. 

serpen

t 

cl

. 

rad. 

mordr

e 

p

er

f. 

pron. 

pers. 

 

                          La grosse poule est morte, un serpent l’a mordue  

 

4

9

. 

                                      naggel ngel taƴii, ngel muynii. 

 nag -

ge

l 

ng

el 

taƴ -

ii 
ng

el 

yakk -

ii 

ga

w 

-

ri 

nd

ii 

 rad. 

poul

e 

di

m. 

art

. 

rad. 

mouri

r 

p

e

rf

. 

pr

on

. 

rad. 

gâter  

p

e

rf

. 

rad. 

mil 

c

l. 

art

. 

                    La petite vache s’est échappée et elle a gâté le mil  
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Résultats et discussions 

 

En pulaar il y avait 22 classes nominales et ces recherches sur 

l’expression du diminutif et de l’augmentatif en pulaar 

gaaɓuŋkoore nous ont permis de découvrir une vingt-troisième 

classe nominale ‘ko’ qui est le pluriel des classes augmentatives 

‘ngal’ et ‘ngi’.  Cette classe est différente de la classe ‘ko’ qui 

renvoie au feuillage et qui peut faire son pluriel en ɗe/ ɗi. La 

classe ‘ngal’ est à la fois la classe des noms de volaille et de tige 

mais aussi celle utilisée pour former des noms dérivés à valeur 

augmentative. Les classes ‘ngel’ et ‘kal’ sont celles que les peuls 

gaaɓuŋke s’en servent pour former des noms dérivés à valeur 

diminutive et font leur pluriel en ‘koñ’. La classe ‘ngel’ est 

utilisée pour les noms comptables et ‘kal’ pour les noms non 

comptables. Il arrive des cas où le ‘ngel’ est employé avec les 

noms non comptables et dans ces cas de figure la classe ‘ngel’, 

au-delà de sa fonction dérivée à valeur diminutive, elle 

recatégorise le nom non comptable en nom comptable. 

Cependant, ce n’est pas le nom qui est compté mais plutôt les 

portions ou bien les récipients dans lesquels se trouve le nom qui 

est compté.  

En effet, les classes nominales pulaar jouent plusieurs rôles dans 

le langage quotidien des locuteurs peuls. Ainsi, la classe devant 

le nom est un démonstratif et après celui-ci elle est article défini. 

Ce sont ces mêmes classes qui jouent le rôle de pronoms 

personnels substitut de nom qu’elles catégorisent. 

 

Conclusion 

 

Pour conclure nous notons que pour exprimer la grandeur ou la 

petitesse les peuls utilisent les classes ‘ngal’, ‘ngi’, ‘ngel’ et 

‘kal’. Ce travail nous a permis de découvrir une 23ème classe 
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nominale ‘ko’ qui est le pluriel de l’augmentatif des classe 

‘ngal’ et ‘ngi’.  

La classe nominale ‘ngi’ peut être suffixé à tous les radicaux 

nominaux pulaar pour former des mots dérivés ; quant à la classe 

augmentative ‘ngal’ n’est suffixée qu’aux noms pulaar qui 

n’appartiennent pas aux noms de volaille et de tiges. 

La classe ‘kal’ est le diminutif  des noms non-comptables et 

‘ngel’ celle des noms comptables. Cependant, les cas où la 

classe ‘ngel’ est suffixée à un nom non-comptable, elle l’a 

recatégorise et le transforme en comptable ; dans ce cas ce n’est 

pas le nom qui est compté mais plutôt les portions ou bien les 

récipients dans lesquels se trouve le nom qui est compté. Il faut 

aussi noter que les classes nominales pulaar, au-delà du rôle de 

regrouper les noms communs en catégorie jouent les fonctions 

de démonstratif, d’article défini et de pronoms personnels 

substitut de nom qu’elles catégorisent. 
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Abréviations 

 

pers. :          Personnelle 

pron. :         Pronom 

prep :          Préposition 

rad. :           Radical 

cl. :             Classe 

perf. :          Perfectif 

imperf.:       Imperfectif 

aug. :          Augmentatif 

dim. :          Diminutif  

art. :            Article 

dom. :         Démonstratif 

perf. :          Perfectif 

pl.     :         Pluriel 


